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Ovela skor, ako do Australie prisli belosi, si abori-
géni uvedomili ddlezitost ohna, ktory ocistuje a od-
straniuje zvysky starej vegetacie, a tak regeneruje, roz-
$iruje a obnovuje kolobeh zivota v busi vnutrozemia.

Kedvsak poziar ohrozi rozlahlé a niekedy nejednot-
né spolocenstvo ludi, prinesie nielen skazu a strach,
ale ich aj prinuti sledovat spolo¢ny ciel - poziar zvlad-
nut a prezit. Po takomto poziari nastava $anca zbavit
sa prastarej nenavisti, davnej [utosti ¢i smutku, zacat
si odznovu budovat Zivot a podporovat to, na ¢om za-
lezi najviac. V popole minulosti totiz driemu zarod-
ky novych zaciatkov a nadej do budicnosti, neskale-
na tym, ¢o jej predchadzalo.



Brisbane 1946

Uvedomoval si, Ze v zle padnicom obleku, ktory mu ktosi da-
roval z utosti, pdsobi ¢udne, no vo vrecku mal peniaze a v ta-
nistre prepustaciu spravu z armady. Fakticky bol slobodny ¢lo-
vek.

Ked zastal na brehu rieky Brisbane a zahladel sa na hladinu,
do o¢i mu vstupili slzy, ale oslepujuci lesk vody za to nemo-
hol. Za slzy, ¢o sa mu kotulali dolu chudou tvérou, sa nehan-
bil. Cakal velmi dlho, kym sa mohol vrétit domov do Austra-
lie, v hlave i srdci si uchovaval vone, obrazy a zvuky ako sladky
prislub, ktory mu bol oporou zo¢i-voéi hrézam vojny v dzung-
li a utrpeniu v japonskom zajateckom tabore. Navrat domov
mu vs$ak nepriniesol tlavu, aj po dlhych mesiacoch stravenych
v nemocnici ho stale matali zlé spomienky. Teraz musel celit
dal$iemu, ovela nebezpeénej$iemu nepriatelovi.

Mal tridsatstyri rokov a videl veci, aké by sa nikomu nema-
li nikdy prihodit - prezil tie najhorsie neludskosti, aby napo-
kon zistil, Ze jeho zoslabnuté, utyrané telo napadla rakovina
a ze onedlho zomrie. Irénia jeho situdcie nim hlboko otrias-
la a zatial ¢o si utieral slzy a usiloval sa upokojit, v duchu pre-
klinal kruty osud.

Len ¢o sa citil pripraveny znovu celit svetu, prehodil si cez
kostnaté plece tanistru, odvratil sa od rieky a zamieril na Zelez-
ni¢nu stanicu. Dnes rano nemocnicu opustil napriek zakazu
lekara, ale domnieval sa, ze doktor chape jeho potrebu vyuzit
¢as, Co mu ete zostava, a tesit sa z chvilkovej slobody, hladat
akysi pokoj.

Nendhlivo presiel ru$nym mestom, zasol nad novymi budo-

4



vami a ciefavedomostou ludi. Po tolkych rokoch podriadova-
nia sa prikazom a Sikanovania sa citil nesvoj, Ze je zrazu volny,
miatol ho hluk premavky a hemzenie nahliacich sa chodcov.
Odkedy odtialto odisiel, mesto sa zmenilo - ved napokon aj
on —, a teraz sa tu citil ako cudzinec, neviditelny, chudy tien,
ktory nestoji ani za pohlad.

Nezaujem ludi mu neprekazal; pokracoval v ceste, lebo je-
ho srdce a mysel sa upriamovali na miesto daleko odtialto —
na miesto, kde ticho nardsa iba §um stonajuceho vetra v listi
eukalyptov, kde sa pod nezmernou oblohou rozprestieraju ne-
kone¢né plane urodnej Cervenej zeme a krovinatych pasien-
kov a kde ¢isté, jasné svetlo dopada na staré klokanie chodnic¢-
ky, ktoré ho napokon dovedu domov.

Hlboké dunenie hromu sa rozliehalo nad planami vnatro-
zemia, obloha sa zatiahla birkovymi mra¢nami, nad vrchmi
$lahali vidlicovité blesky a zrkadlili sa v nizkej hladine riek
ajazierok. Panovala nesmierna horticava, vzduch sa chvel elek-
trickymi vybojmi mohutnej burky, ktora sa tvorila v juhoza-
padnej ¢asti Morgan’s Reachu. Zufali farmari postavali na vy-
prahnutej pode, hladeli nahor na tie hrozivé mra¢na a modlili
sa, aby tentoraz burka prepukla a po troch dlhych rokoch ¢a-
kania kone¢ne prisiel dazd.

Morgan’s Reach jestvuje len vdaka prirodnému pramenu,
ktory vyteka aj v tych najsuchsich rokoch. Mala osada, pozo-
stavajuca z ledva dvadsiatich obydli, lezi hlboko vo vnutroze-
mi Queenslandu, daleko od hradskej na konci klukatiacej sa
polnej cesty. Hlavna ulica je dlhd dva a pol kilometra a dost $i-
rokd, aby po nej presiel volsky zaprah, no vedie iba k dobyt-
¢im a starym aborigénskym i zvieracim chodnickom, ktoré
pretinaju okolity bus. Nijaké ukazovatele smeru k mestecku
Morgan’s Reach tam nendjdete, pretoze Iudia, ¢o Ziju a pracu-
ju na rozlahlych ov¢ich a dobyté¢ich farmach, vedia, kde sa na-
chadza, a ze vdaka jeho zemepisnej polohe zostava pred cu-
dzincami skryté.



Rhys Morgan, stary otec Rebeccy Jacksonovej, bol lekar, ba-
datel, dobrodruh, mecends a excentrik, ktory na tuto odlahla
oazu nadabil uz v roku 1889. Ked si uvedomil, Ze je to ideal-
ne miesto na vybudovanie nemocnice, §tyridsiate narodeni-
ny oslavil polozenim zakladného kamena nemocnice a pome-
novanim osady po sebe. Potom potreboval uz len manzelku.

Gwyneth Daviesova mala dvadsat rokov a ustavi¢ne bola
vystavena naliehaniu rodicov, aby sa vydala za niekoho, kto by
podla nich zvysil ich prestiz v brisbanskej spolo¢nosti. Jej od-
hodlanie uz za¢inalo ochabovat, ked na chodniku pred obcho-
dom s textilom doslova vrazila do Rhysa Morgana. Za tu krat-
ku chvilku, kym si pozbierala veci a prijala jeho pozvanie na
$alku ¢aju do blizkej kaviarne, sa Gwyneth stihla zalubit.

Napriek dobrej vychove bola Gwyneth tvrda Walesanka
anedala sa len tak lahko zastrasit vyhliadkou na Zivot vo vnut-
rozemi, no vedela, Ze s tymto vzrusujucim, energickym mu-
Zom po boku sa ruti do dobrodruzstva.

Bola to v8ak Zena pevnych zasad, a ked prvy raz zazrela cha-
tr¢ z prutia a plechu, v ktorej mali podla novomanzela byvat,
dala mu velmi jasne najavo, Ze to ani najmenej nema v umysle.
Rhysa tato razna mlada Zena, s ktorou sa oZenil, uplne ohro-
mila, a hned si uvedomil, Ze ak si ju chce udrzat, musi postavit
skutoény dom. Gwyneth sledovala vystavbu obydlia prisnym
okom az do najmensich podrobnosti, a ked sa presveddila, Ze
jej dom vyhovuje, rozlozila nabytok, vysukala si rukavy a vrh-
la sa do nového zivota plného vyziev.

Nasledujtce desatro¢ia Gwyneth pracovala v nemocnici po
Rhysovom boku, opatrovala chorych a uteSovala ich pred smr-
tou. V tomto primitivnom prostredi znasala muchy a prach,
naudila sa zvladnut poziare, zaplavy, horucavy a such4, vycho-
vala $est deti a presvedcila skolsky urad, aby do malej skoly,
ktortd dala postavit v centre mestecka, poslal uditela.

Rhys sa zblizil s troma zo svojich vnucat, s Millicent, Re-
beccou a Terenceom, a zil dost dlho, aby spoznal aj pravnuka
Dannyho. Dozil sa vysokého veku, devitdesiatky, no napokon
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na jar roku 1939 podlahol drsnym zivotnym podmienkam
a stresom svojej rozsiahlej praxe. Gwyneth takto prisla nielen
o manzela, ale aj o najdrahsieho, najblizSieho priatela a stale
za nim smutila. No dakovala Bohu, Ze odisiel v pokoji, s vedo-
mim, Ze najstars$i syn Hugh bude pokracovat v jeho celozivot-
nom diele a Ze Hughova manzelka Jane a ich dcéra Rebecca
mu budu stat po boku.

Nemocnica sa od tych davnych ¢ias zmenila a sluzby, aké
teraz ponukala, boli ovela modernejsie. Namiesto starej, po-
lorozpadnutej chatrée na rozlahlom pozemku stéla prizemna
drevena budova, tienisté verandy a nazeleno natreté okenice
ponukali aj v tych najhorucejsich diioch chladok a vyhlad na
polnu cestu, ktora vyustovala na hradski. V nemocnici bolo
jediné oddelenie, izolacka pre pacientov s infekénymi choro-
bami, vySetroviia s malou opera¢nou salou pre akidtne pripa-
dy, kuchyna a kuipelna s toaletou. Lieky sa drzali pod zamkou
za masivnymi dverami a vysielackou sa dalo spojit so sused-
nou usadlostou, kde s rodi¢mi byvala Rebecca s devitro¢nym
synom Dannym.

Rebecca zatvorila véetky okenice, aby dnu nepreniklo prud-
ké poludnajsie slnko, takze na nemocni¢nom oddeleni vlad-
lo 3ero a relativny chladok. Skripajtci stropny ventilétor vsak
hortuc¢avu velmi nezmiernoval, a ked chodila po oddeleni, aby
skontrolovala Siestich pacientov, v duchu si spravila poznam-
ku, Ze ho musi dat naolejovat, kym niekoho nedozenie k $ia-
lenstvu.

Naskrobena zastera jej $ustala, ked v topankach s gumenou
podrazkou svizne prechadzala popri l6zkach. Zvyc¢ajne nebo-
li vsetky lozka obsadené, ale ziaden z tychto pripadov sa Le-
teckej zdravotnickej sluzbe nezdal taky vazny, aby ho dala pre-
viezt do hlavnej nemocnice v Brisbane. Vic¢sina pacientov by
mohla ist na druhy dent domov. Ked sa ubezpe(ila, ze pacien-
ti sa po obede citia dobre, nechala ich podriemkavat a vysla na
verandu.

Nad sirokou polnou cestou sa chvel hortci vzduch, ani lis-
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tok sa nepohol, taky bol tazky, a bolo v nom citit med, ¢o ohla-
sovalo burku. Eukalypty okolo takmer vyschnutého jazierka
vadli, vtaky nespievali a slnko prazilo na strechy z vlnitého
plechu a ostrovéeky zltnucej travy. Poriadne neprsalo uz vyse
troch rokov a hrozba poziarov narastala kazdym diiom, zatial
¢o farmari na odlahlych dobyt¢ich a ov¢ich farméch sa tiporne
snazili nakfmit a napojit scvrkavajuce sa stada.

Rebecca si rozopla horny gombik modro-bielych pasika-
vych $iat, vdac¢nad, Ze nema naskrobeny golier a manzety, aké
musela nosit pocas skolenia v Sydney. Skontrolovala ¢as na
hodinkach pripnutych na naprsenke zéstery, pozrela na tmavé
mracnd zbierajlce sa na zdpade a potom sa zahladela na opus-
tenu cestu, ktora viedla cez mali osadu. Po Dannym nebolo
ani stopy, hoci mu celkom jasne prikdzala, Ze sa musi vratit do
dvanastej. Ak to takto pdjde dalej, pomyslela si zachmurene,
hrozi, ze zmeska zajtrajsiu oslavu svojich narodenin.

Zahryzla si do pery, lebo si namrzene spomenula, ako ju
dnes rano odmietol poc¢uvat, ked sa mu znovu pokusala vy-
svetlit, Ze jeho otec Adam je mrtvy a niet najmensej nadeje, Ze
sa vrati — a ako odpochodoval von a zatresol za sebou sietové
dvere. Zvyk jej syna potulovat sa busom v nej vyvolaval oba-
vy — a najmé dovod, preco to robil. Dufala, Ze teraz, ked zacdal
chodit do internatnej $koly v Brisbane, z tejto posadnutosti vy-
rastie a uvedomi si, Ze je to len detska fantazia zrodena z hlbo-
kej tuzby — no zdalo sa, Ze sa ni¢ nezmenilo a Ze tieto $kolské
prazdniny budt prebiehat rovnako ako predchadzajuce.

Rebecca dlho a uporne premyslala, ako na Dannyho ist —
dokonca sa vybrala autom sto kilometrov na sever do Killi-
garthu, aby poziadala o radu svoju najlepsiu priatelku Amy
Blakovu. Obe sa nachadzali v podobnej situacii, aj Amy bo-
la vojnové vdova, jej manzel John zahynul v Malajzii tak ako
Adam. Amy zZila s rodi¢mi na ich dobytcej farme, takze rovna-
ko ako Rebeccu aj ju rodina zahtnala laskou a podporou, ¢o jej
pomohlo prekonat bolestné obdobie truchlenia a venovat sa
vychove syna Georgea, rovesnika Dannyho. Ani mudra a roz-
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vazna Amy jej vSak nevedela poradit, a tak sa Rebecca obcas
citila velmi osamela.

Nespokojnd sama so sebou a s faktom, ze sa zacina [utovat,
Rebecca vysla z tiena verandy cez sietové dvere a zbehla do-
lu schodmi do paliaceho slnka. Na vrtochy pocasia vo vnut-
rozemi bola zvyknutd, pretoze v Morgan’s Reachi sa narodi-
la a stravila tu takmer celych tridsat rokov; bolo v§ak smutné
sledovat, ako milovanu zahradu jej matky pustos$i dlhotrvaju-
ce sucho.

Po vyschnutom travniku zamierila k domu rodi¢ov. Vsimla
si, ze otcova dodavka je zaparkovana pri schodoch. Str¢ila do
siefovych dveri, ktoré chranili pred hmyzom verandu a dom.
Od jej detstva sa tu vela nezmenilo, nabytok bol odjakziva otl-
ceny, zéclony a koberce vyblednuté od slnka, no bol to domov
- utocisko, kam sa s Dannym mohli uchylit, ked bolo jasné, ze
Adam sa uz z vojny nevrati.

Jej rodicia, Hugh a Jane, sedeli v oSumelej kuchyni pri stole
nad zvyskami chvatného obeda. Hugh pdsobil vycerpane, pod
oc¢ami sa mu ¢rtali tmavé kruhy, no Jane v rovnosate zdravot-
nej sestry bola pokojna a elegantna ako vzdy.

»Nevideli ste Dannyho?“ spytala sa Rebecca.

Hugh pokrautil hlavou. ,Prdve som sa vratil z Warratahu
a cestou som ho nezazrel. Pre¢o? Znovu sa stratil?“

Rebecca prikyvla a zvrtla sa spét k dveram. ,Idem sa po-
zriet, ¢i nie je u starej mamy.“

»Prili§ sa o toho chlapca bojis,“ podotkol Hugh a mohutne
zivol. ,Zajtra bude mat desat rokov a v busi sa vyzna.“

Rebecca si s matkou vymenili sprisahanecké pohlady, preto-
ze obe sa bali o Dannyho rovnako - a nemalo to ni¢ spolo¢né
s tym, Ze bu$ pozna a vie, aké mu tam hrozi nebezpecenstvo.
»Mozno,“ prikyvla, ,ale sprava sa ako divoch a je nacase, aby
sa naucil poslachat.”

Vysla von a po prazdnej hlavnej ulici zamierila k domu na
rohu. Stara matka Gwyn byvala v peknom prizemnom dreve-
nom dome na pilétach oproti nemocnici, ale za chrbtom uz
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mal bus. Danny ta velmi rad chodil Gwyneth pomédhat sta-
rat sa o jej zbierku chorych a opustenych zvierat a po¢uvat ne-
kone¢né historky o starych ¢asoch. Ak ho tam nenajde, bude
musiet zajst za Sarah k chatr¢iam domorodcov na okraji mes-
tecka a zistit, ¢i nezmizol aj jej syn Billy Blue. Ti dvaja spolu
ustavi¢ne paktovali a nedbala by sa stavit, Ze zasa niekde vola-
¢o vystrdjaju.

Ked zdvihla zdpadku na zahradnej branke, zac¢ula hucanie
uhanajiceho auta. Obratila sa a zbadala, Ze je to Ben Freeman,
miestny $éf poziarnikov, a ked pred nou prudko zabrzdil, za-
halil ju kadol zvireného prachu.

Aj ked sa potesila, ze ho vidi, privitala ho so zachmurenou
tvérou. ,,Dakujem ti, Ben,“ zamrmlala a pokusala sa ako-tak
striast prach zo zastery a $iat. ,Dnes rano boli ¢isté, teraz sa
budem musiet prezliect, neZ sa vratim na oddelenie.”

»Prepac, Becky,“ zasomral, vystupil z dodavky a nendhlivo
sa pohol k ne;j.

Vobec nevyzeral, Ze ho to mrzi - nie, ked sa tak hlupo skeril.
Ten uskrn jej vsak rozbuchal srdce a rozochvel celé telo, tak-
ze by mu asi mala odpustit. ,,Preco taky zhon, deje sa nie¢o?“
zaclonila si o¢i pred slnkom a premeriavala si ho od ¢iziem,
mencestrovych nohavic a kdrovanej kosele napinajicej sa na
$irokom hrudniku az k tvéri.

»Chcel som ta chytit cez obednt prestavku,“ zahladel sa na
iu spod striesky klobuka sytomodrymi o¢ami. ,,Rozmyslal som,
¢i by si dnes s Dannym neprisla ku mne na veceru.“

»To by bolo fajn, Ben, ale Danny znovu zmizol v busi, a ked
sa mi ho podari n4jst, zamknem ho na zvysok dna do izby.*
Usmiala sa nanho, aby zmiernila svoje odmietnutie. ,,Skoda.
Mozno inokedy?“

Vopchal si ruky do vreciek nohavic, oprel sa chrbtom o do-
davku a prekrizil si dlhé nohy v ¢lenkoch. ,Hadam mdzem es-
te trochu pockat,“ dodal potichu, ,,ale je to uz takmer rok, Be-
cky. Dufal som, Ze na$ vztah by mohol byt trvalejsi.”

Dovolila mu, aby ju chytil za ruku a pritiahol k sebe. ,,Aj bu-
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de, Ben, slubujem,” povedala. ,,Ale Danny si na to musi zvyk-

nut a e$te nie je pripraveny. Prosim ta, bud trpezlivy.*

»Pokusim sa, Becky, ale nie je to [ahké,“ zamrmlal.

Jeho o¢i ju fascinovali, na jeho opélenej tvari si v§imla veja-
riky jemnych vrasok. V tridsiatich piatich rokoch bol Ben pri-
tazlivy muz a vedomie, Ze ju miluje, chce sa s nou ozenit a sta-
rat sa o Dannyho, ju spalovalo va¢$mi ako praziace slnko.

»Som si istd, Ze zajtra si najdeme zopar pokojnych minut,
ked bude Dannyho oslava v plnom prude,“ hlesla. ,,A okrem
toho na buduci mesiac bude $portovy denr. Co keby sme nan
8li vSetci traja a urobili si radost?®

»Hm, to by bolo fajn. Mam prist po vas?“

Zamyslela sa a potom pokrutila hlavou. ,, Asi bude lepsie, ak
sa stretneme az tam.“

»Nebodaj si 0 nas dvoch zacala pochybovat, ¢i ¢o?“ Vyraz
tvare sa mu zmenil a o¢i mu zahmlila neistota.

Rychlo sa poobzerala dookola a zlahka ho pobozkala na lice.
»Ani na minatu,“ ubezpedila ho. ,,Iy si muz stvoreny pre mila,
Ben Freeman,“ dodala potichu, ,,a nemienim o teba prist. Ale
dobre vies, ako sa tu klebeti — este chvilku si to nechajme pre
seba, dobre?”

Uskrnul sa. ,,Asi mi to zatial musi stacit.“

Zachichotala sa. ,,Zrejme ano. A teraz uz naozaj musim ist.“

»lak teda pridem po teba neskor,“ navrhol tuzobne. Ked
prikyvla, stiahol si klobuk do ¢ela a otvoril dvere auta. ,,Poob-
zeram sa po Dannym,* slubil, ,,a ak nanho narazim, priveziem
ti ho domov.“

Rebecca sledovala, ako odchadza v kudole prachu. Chudak
Ben sa uz raz poriadne popalil, ked od snubenice dostal list na
rozlucku, zatial ¢o bojoval proti Rommelovej arméde v Egypte
- a bolo uplne jasné, ze si za¢ina klast otazku, ¢i Rebecca berie
ich vztah naozaj vazne.

Zhlboka si vzdychla a vykro¢ila po chodniku k zadnej ¢as-
ti domu starej mamy. Obaja boli poznaceni vojnou, kazdy svo-
jim spdsobom. Cas vsak vietko vylie¢i a uz boli pripraveni
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vykrocit spolu v ustrety novej buducnosti. Kamenom urazu
zostaval Danny a Rebecca nijako nemoze vyjst na svetlo s no-
vym vztahom, kym sa jej syn nezmieri s myslienkou, ze jeho
otec je mrtvy.

Dnes sa Gwyneth naozaj citila na tych sedemdesiatsedem ro-
kov, ¢o mala, no bol by v tom ¢ert, keby dovolila, aby jej akési
neprijemné pocity branili v povinnostiach. Ignorovala bolest
v kolenach a pleciach, nakfmila najnovsi prirastok, osirelé klo-
kanie mlédda, vopchala ho do oblie¢ky na vankuds$ a priviazala
na zabradlie verandy. Dokopy tam viseli $tyri obliecky, kazda
obsahovala dlhonohé bremeno a starostlivost o ne jej zabera-
la pomerne vela ¢asu, najmé ked mala tolko inych povinnosti.
Prave teraz jej Danny chybal najvdcsmi, a tak letmo zauvazo-
vala, kam sa asi dnes rano vybral.

»Dobry den, stara mama. Je Danny u teba?“

Gwyneth sa obratila a vludny usmev jej stuhol na tvari, ked
postrehla, akd je Rebecca znepokojend. ,,Nevidela som ho od
véeraj$ieho vecera, ked prisiel nakfmit Wallyho,“ odvetila.
»Preco? Zase sa vyparil s Billym Blue?“

Rebecca si zahryzla do pery. ,Vyzera to tak,” zaSomrala na-
zlostene, ,,ale ked ho dolapim, dostane poriadnu poza usi za
to, Ze ma neposlicha.”

Gwyneth pokréila plecami, pokusajic sa zlah(it jej obavy.
»Je este chlapec,” chlacholila ju, ,,a chlapci zriedka robia to, ¢o
sa im kdze. Ja by som sa neznepokojovala, Rebecca. Dobre po-
zna bus$ a vrati sa, ked vyhladne.“

»O to nejde, stard mama, a ty to vies.“ Rebeccine modré oci
sa zaleskli slzami, za usi si zastr¢ila pramene svetlohnedych
vlasov. ,,Myslela som si, Ze to bude teraz iné, ked je vac¢sinu ro-
ka v skole. Ale zd4 sa, ze stale nie je schopny pochopit...“ Rych-
lo zaklipkala oc¢ami a pevne si zalozila ruky na prsiach. ,,Poku-
$ala som sa s nim dnes rano hovorit, ale trielil von, nechcel ma
pocuvat. Akoby ma trestal zakazdym, ked odide do busa, a ja
neviem, o mam robit, stard mama,” priznala ticho.
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Gwyneth si o tom myslela svoje, ale vedela, ze Rebecca ne-
ma naladu na mentorovanie. Danny a jeho matka si v mno-
hom boli velmi podobni, nevedeli si vazit dobrd radu bez
ohladu na to, ako bola mienend. No Rebecca si v poslednych
rokoch presla peklom a zasluzila si vSetku pomoc, akit mohla
dostat. ,,Skusim sa s nim znovu porozpravat,“ slibila, ,,no ne-
¢akaj zazraky, Becky. Je tazké zmierit sa s tym.“

»George Blake je v rovnakom veku, ale uz sa zmieril s tym,
ze sa John nevrati. Dufala som, Ze teraz, ked su spolu v $ko-
le v Brisbane, Danny bude nasledovat jeho priklad,” usmia-
la sa smutne.

»Je to bystry chlapec, ktory privelmi premysla,“ pozname-
nala Gwyneth sucho, ,,no nakoniec bude musiet prijat realitu.
A urobi to, Becky. Ver mi.“

»Dufam, ze mas pravdu,” vzdychla si. ,,Taha sa to uz dost dl-
ho a zakazdym, ked zmizne v busi, sa to vSetko vrati - a ja sa
potrebujem toho uz zbavit a zacat znovu.”

Gwyneth sa laskyplne zahladela na vnucku. ,,Presne to mu-
si$ urobit, prikyvla razne. ,,Si este mlada a zd4 sa, ze Ben Free-
man je dobry muz.*

Rebecca sa zacervenala. ,,Odkial vie§ o Benovi?“

Gwyneth sa pobavene zasmiala. ,Hoci som stara, nie som
slepa ani hlucha. Vsimla som si, Ze do mestecka chodieva ove-
la pravidelnejsie — a vidim, ako sa k nemu spravas.”

»Radsej by som uz mala ist,“ zaSemotila Rebecca, lica jej ho-
reli. ,Otec je unaveny, celd noc nespal, mame sa nadnes popo-
ludni ohlasili nejaké névstevy a okrem toho este treba zariadit
milién veci na oslavu Dannyho narodenin. Ak toho mladého
chuligana uvidis, povedz mu, nech pohne tym svojim chudym
zadkom, inak uvidi.

Gwyneth ju sledovala, ako odchddza. Napokon si zo spote-
nej tvare odhrnula uvolnené pramene sivych vlasov, poutierala
si zafulané ruky o nohavice a napravila si lem volnej bavlnenej
kosele. Nikdy neprikladala velkt vahu moéde alebo mejkapu,
po vsetky tie roky, ¢o tu zila, bolo praktickejsie a pohodlnejsie
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nosit hrubé ¢izmy a staré, obnosené oblecenie. Dnes vsak citi-
la td hortacéavu, vnimala pach medi v ovzdusi a hroziacu burku
- a to nielen vonku, ale aj v jej vlastnej rodine.

Este vzdy ponorena do myslienok nad Rebeccinou nera-
dostnou situaciou, siahla po palici a klobuku so Sirokou stries-
kou a opatrne zigla dolu schodmi z verandy skontrolovat zvy-
$ok zverinca.

Vybeh pre sliepky a voliéra boli umiestnené v tieni stromov
na konci zahrady, kde sa uz pomaly zac¢inal bu$ a pasli sa divé
kozy. Koterce vedla vybehov boli ur¢ené pre zranené a osirote-
né zvierata, ktoré jej ludia prinasali, a ona tam kazdy den travi-
la celé hodiny, udrziavala ich v Cistote a starala sa o ne.

Bol tu pestrofarebny lori so zlomenym kridlom, parik osi-
rotenych vacic, zopar jasteric s r6znymi zraneniami, kengu-
ra skalna zotavujuca sa zo $karedého abscesu a vombatie mla-
da, ktoré sa nanestastie narodilo pocas dlhotrvajuceho sucha
a uhynulo by od hladu, keby ho nenasla schilené v opuste-
nom brlohu.

Loriho uz onedlho bude mdct pustit na slobodu a vaciciam
sa darilo. Jasterice pospavali v dierach vyvitanych v konaroch
stromov, takze bolo tazké zistit, ako na tom su, a absces malej
kengury skalnej sa pekne hojil. Spokojne prikyvla, rozhliadla
sa okolo seba a v$imla si, ze Wally, vombatie mladda, nie je v br-
l6zteku pod verandou. Nepochybne sa tdla niekde nablizku
a stvéra vselijaké huncutstva — presne ako maly Danny.

Nasypala sliepkam a chvilu ostala stat v tieni koruin stro-
mov. Dopriala si kratky oddych od slnka a obzerala sa okolo
seba. Osada Morgan’s Reach mozno bola izolovana a obyvatel-
stvo roztrisené — ale zéroven to bolo pevne zomknuté spolo-
¢enstvo, ktoré vsak neuniklo temnym, tragickym udalostiam
oboch svetovych vojen.

Dve generacie mladych australskych muzov vypoculi vo-
lanie do zbrane z Anglicka - krajiny, ktort stale pokladali za
svoju vlast — a hifne sa hrnuli do armady, dychtivi bojovat
a dokazat svoju odvahu. Vidiecke farmy nechali na pleciach
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Zien, aborigénskych honcov a tych, ¢o boli pristari, primla-
di alebo neschopni nastupit vojensku sluzbu, a verili, Ze ked
sa to vSetko skondi, vratia sa domov. Ale tak ako Rebeccin
Adam a John Amy Blakovej, mnohi sa nevratili a ich stratu
vsetci tazko niesli.

Gwyneth zrazu pocitila znamy osten smutku, no keby do-
volila, aby ju ovladol, nikomu by to neprospelo, a tak sa v spo-
mienkach vratila do ddvnejsej minulosti. Osada Morgan’s
Reach, odkedy sem pred mnohymi rokmi prisla s Rhysom, sa
rozrastla. Gwyneth sa na perdch objavil ironicky usmev, ked si
spomenula, ako ju $okovalo zistenie, Ze Rhysovu rajsku zahra-
du vlastne tvori zopar polorozpadnutych drevenych domcov,
ubohych plechovych bud a chatr¢i z blata a prutia.

Vysvitlo, Ze nemocnica, ktorou sa Rhys tak pysil, je dreve-
na chatr¢ na pildtach s jedinou miestnostou, verandou a pre-
hybajticou sa strechou - a ich buduci udajny domov nevyze-
ral o ni¢ lepsie. Nemal dvere ani okno, namiesto dlazky bola
udupana hlina a varit sa dalo len na polnej piecke, ktora sta-
la vonku vedla koryta na umyvanie a mangla. Bolo to na mile
vzdialené od jej pohodlného domova v Brisbane, a tak mu bez
obalu oznamila, ze tu byvat nebude.

Gwyneth sa zachichotala. Chuddk Rhys. Vtedy este netu-
§il, Ze jeho manzelka ma taku pevnu volu, no postupom ro-
kov sa jej guraz naucil obdivovat a spokojne prezili dlhé, $tast-
né manzelstvo.

Vtedy bol v Morgan’s Reachi iba maly kostolik, kréma a ob-
chod so zmiesanym tovarom pozdiz jedinej polnej cesty, ktort
rozsirili, aby po nej mohli hnat ¢riedy dobytka a oviec k napa-
jadlam cestou na trh, a tiez volské zaprahy s balmi ovcej viny
a zasobami.

Bol to drsny kut sveta, najmi pre Zeny, ¢o sa tu usadili, pre-
toze potulni strihaci oviec, honci a voliari sem prichadzali pre-
pit vyplatu, a kym sa pohli dalej, ¢asto sa medzi sebou pobi-
li. Maly kmen miestnych aborigénov nedoveroval nikomu
a len niektori domorodci sa odvazili v meste¢ku ukdzat; ddva-
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li prednost starému sposobu zivota v tradi¢nych taboriskach
v busi a neraz na celé mesiace odchddzali do divo¢iny.

Gwyneth sa zmenila tvar, ked sa zamyslela nad zmenami,
aké tu v uplynulych piatdesiatich rokoch nastali. Honci a stri-
haci oviec sem este vzdy prichadzali opijat sa a bit, ale mestec-
ko uz malo lepsiu povest, pretoze tu Zilo viac zZien a hlavnu uli-
cu lemovali stabilnejsie domy s drevenymi plotmi a natretymi
sietovymi dverami proti hmyzu.

Jednoduchy kostolik s jedinou miestnostou stal na sever-
nom konci ulice a za ten cas sa vObec nezmenil, zopar otlce-
nych lavic a stary kuchynsky st6l namiesto oltara tvorili cely
jeho inventar. Vikar v§ak uz nemusel byvat v stane, farnici mu
postavili pekny dom hned vedla cintorina. Len velka skoda,
ze reverend Algernon Baker, najnovsi obyvatel fary, bol pris-
ny, nespoloc¢ensky ¢lovek, ktorého nikto nemal rad. Jeho ne-
smeld, krehka manzelka Frances sa sice usilovala zlepsit postoj
verejnosti k manzelovi, no kazili jej to ich nepodareni syno-
via-dvojcatd, ktori vymyslali samé lapajstva a narobili si ko-
pu problémov.

Gwyneth si pomyslela na budovu $koly stojacu na sused-
nom rozlahlom pozemku. Viedla ju schopna mlada ucitelka
Emily Harrisova, ktora byvala vo vedlajSom malom domcde-
ku. Stara cirkevna sala uz davno zhorela, a tak $kola plnila dal-
Sie funkcie - sluzila aj ako tane¢nad sala a miesto stretnuti po-
¢as vikendov.

Popred obchod so zmie$anym tovarom viedol dreveny chod-
nik zatieneny celtovinou, obdale¢ stalo viacero malych dreve-
nych domov a kovacska dieliia Charleyho Sawyera, ktory mal
dlhoro¢ny spor so svojimi dvoma starodievockymi susedka-
mi, pretoZe jeho stary, nespdsobny pes sa chcel nasilu zblizo-
vat s ich chlpatou suc¢kou. Oproti stala policajna stanica — hoci
bolo az smie$ne nazyvat ju takto vznesene, pretoze Jake Web-
ber uradoval doma, v prednej izbe, a vizensku celu predstavo-
val obyc¢ajny pristresok vzadu za domom.

Zopar aborigénov este vzdy zilo tradicnym spdsobom, no
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véddsina obyvala chatrée na severnom okraji osady, kde sa ke-
dysi nachédzalo staré tdborisko v busi. Postupne sa do spolo-
Censtva integrovali, na dobyt¢ich farmach pracovali ako na-
dennici a honci, a prave Gwyneth mala velkt zasluhu na tom,
ze posielali svoje deti do skoly.

Bert a Sal Davenportovci, ktori viedli hotel Pes a honec s vy-
hodnou polohou blizko kostola, nesmeli domorodcom vo vy-
¢ape nalievat, no stary lisiak Bert vedel, ako obist zakon, a pre-
déval im pivo cez zadné okienko. Bohuzial, nédsledkom bolo
zopar pomerne vaznych ruvadiek, pretoze domorodci velmi
alkohol neznasaju, a tak obyvatelia osady nedavno zacali tla-
¢it na Jaka, aby Berta nejako umravnil. Niezeby sa tym nieco
zmenilo, pomyslela si Gwyneth sarkasticky, pretoze aborigéni
si vedia vyrobit palenku z bobul a listov nazbieranych v busi.

V myslienkach sa vrétila spat k svojmu domu. Pévodna
usadlost uz davno lahla popolom a dal$iu stavbu zni¢ili termi-
ty. Namiesto nich tu teraz stal pevny dreveny dom na Zelez-
nych pilétach, obity platmi plechu proti bielym mravcom. Ve-
randa so sietou proti hmyzu sa tahala okolo celého domu a aj
v tych najhortcejsich diioch pontkala tien a relativne chladné
miesto na no¢ny spanok.

Danny a jeho kamarat George Blake tu cez $kolské prazdni-
ny velmi radi spavali, no Gwyneth $ipila, Ze nezriedka sa v no-
ci vybrali von do busa, a z toho mala velky strach. Divocina
bola potme nebezpec¢nd bez ohladu na to, ako dobre ju pozna-
te, a aj ked chlapcov zvycajne sprevadzal ich aborigénsky ka-
marat Billy Blue, Gwyneth nemala pokoj, kym nepocula, ze sa
vratili.

Zhlboka si vzdychla. Je fajn mat tu znovu deti, lebo péto-
ro jej vlastnych potomkov vyletelo z hniezda uz pred rokmi
a rozi$lo sa do vsetkych kutov Australie. Vidavala ich zried-
ka a jediny skuto¢ny kontakt mala s vnuc¢kou Millicent, dcé-
rou Bethany, ktora sa nedavno spolu s manzelom pristahova-
la na nedalekd farmu Carey Downs, kde si obaja nasli pracu.

Hugh, jej najstarsi syn, vystudoval za lekara a bol jediny, kto
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sa vratil spat do rodného mestecka, no mal uz po patdesiatke
a Gwyneth si uvedomovala, Ze napriek Leteckej zdravotnic-
kej sluzbe a vydatnej pomoci Jane a Rebeccy zac¢inalo byt toho
nanho privela. Svitala ista nadej, Ze Janin syn Terence by mo-
hol pokrac¢ovat v rodinnej tradicii, len ¢o ziska kvalifikdciu, no
Gwyneth o tom silno pochybovala, pretoze poznala jeho man-
zelku Sandru, a td by sa sem vdbec nehodila.

Hoci si uvedomovala, Ze roj¢enim len straca cas, dalej sa
opierala o palicu a teSila sa z chladivého tiena stromov. Zahra-
da nie je bohvieaka, pomyslela si, ako prechadzala pohladom
po strapatych trsoch travy, holych ostrovéekoch cervenej hli-
ny, bujnejicej verbene a burine. Vébec sa to nedalo porovnat
so sviezimi travnikmi a omamne vonajicou ruzovou zahra-
dou, aké si pamétala z detstva — no uz nie je vo Walese a mnoz-
stvo dazdovej vody, ktoré tu spadlo za uplynulé tri roky, by ne-
naplnilo ani ¢ajova $alku.

Pri pomysleni na ¢aj sa pobrala domov. Ked prechadzala
popri velkej vtacej klietke vedla sietovych dveri, pozdravil ju
manzelov sirovozlty kakadu chocholaty.

»Zdravim, zdravim,“ zaskriekal a natriasal sa na bidle, az sa
mu jezil svetlozlty chochol.

»Aj ja ta zdravim, Coco,“ odvetila Gwyneth, doliala mu do
misky vodu a nasypala zopar semienok.

»Pekny chlapec, pekny chlapec, chift.“ Coco sa tak vrtel, az
stratil rovnovahu a takmer spadol dolu hlavou. Horko-tazko
sa mu podarilo zachytit pazurikmi o bidlo, prudko zamaval
kridlami. Mal naozaj vystiZzné meno, bol to rodeny $aso.

»51 obycajny stary pochdbel,“ laskyplne zamrmlala Gwy-
neth. ,Nemam veru ¢as tu postavat a hladiet na teba cely den.
Musim upiect narodeninovu tortu.

Otvorila sietové dvere, nechala ich za sebou zaklapnit, vo-
$la dovndtra a zamierila do kuchyne. Vsetky okenice boli za-
tvorené, aby sa dnu nedostalo slnko, no ona svetlo nepotrebo-
vala. Kazdy zapraseny kut v tomto prepchatom dome poznala
naspamat.
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Este nez Rhys stretol Gwyneth, precestoval cely svet a bol
nadsenym zberatelom umeleckych artefaktov a kuriozit. Gwy-
neth ich zvdc¢sa pokladala za haraburdy, ktoré nemaja v oby-
vacke ¢o robit, no nemala srdce zbavit sa ich, ked manzel odi-
$iel na ve¢nost; natolko sa stali sicastou jej zivota, Ze ich sotva
vnimala.

Boli tu bojové stity, kopije a scvrknuté fudské hlavy z Afriky;
drevené plastiky z Indie a juznych ostrovov; sloni kel, roh no-
sorozca, kamenné sosky z Egypta a kopy knih, ¢asopisov, sta-
rych map a dennikov. Zasuvky a $katule pretekali mnozstvom
bezcennych suvenirov a Rhysov pisaci stol bol este vzdy zapra-
tany véetkym moznym, rovnako ako pred siedmimi rokmi, ked
sa usadil do svojho starého kozeného kresla a zaspal naveky.

Gwyneth sa pomedzi ndbytok pretisla do kuchyne. V spora-
ku sa karilo, v malej miestnosti bolo ako v peci. Otvorila oke-
nice v nadeji, ze dovnutra zavanie aspon nejaky vanok a ochla-
di vzduch. Len ¢o miestnost zalialo svetlo, ohromene zistila, Ze
Wallymu sa akosi podarilo dostat do $pajzy a teraz naradoste-
ne nura v jej poslednom vrecku cukru.

»Iy si teda nezbednik,“ hresila ho a schmatla za kozu na za-
tylku, pricom si davala pozor na jeho nebezpecné pazury. ,,Ne-
¢udo, Ze si taky tuény.“ Musela sa uskrnut, ako vazne sa tva-
ri a s pdzitkom si oblizuje cukor z nosa a labiek. Odniesla ho
k zadnym dverdm a vyhodila na verandu. ,,K$3§,“ odohnala ho.

Wally na niu skormutene zazrel a potom sa namrzene po-
bral prec, tak $matlajic krivymi nohami, ze len zdzrakom sa
o ne nepotkynal.

»Tak,“ vyhlasila Gwyneth razne. ,Kone¢ne sa moézem pus-
tit do prace.”

Vratila sa do kuchyne a pustila sa do pecenia torty. Danny
bol jej milacik, a ked bol v §kole, jeho bezocivy tsmev a neko-
necné otazky jej velmi chybali. V katiku duse si Zelala, aby si
vzal priklad zo syna Johna Blaka, pretoze George bol pokoj-
né, poslusné dieta, ktoré s lahkostou prijalo spravu o otcovej
smrti.
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